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BODII NOSRDO FOKLOR ORNOKLORINDON ISTIFADO VO MUOLLIF MOVQEYI
(Y.Samadoglunun “Qatl giinii” romam asasinda)

1980-ci illorda Azarbaycan nasrinds millotin tarixine maragmn oyanmasi, yaddasin ortaya ¢ixmasi prosesi basladi.
Badii nosrdo milli tarixi yaddasin faktlari, hadisolori, obraz v stijetlori badii movzuya calb olunur, nasrin axtaris vo
eksperimentlori noticasindo miiasir nasrda mlfopoetlk Vo folklor yaddasma xas alamatlor 6zin gostarlrdl Bu dovrda
nasrdo mifopoetik va folklor motivlarinin tozahlriinds Y.Samoadoglu nasrinin xiisusi yeri vardi. “Qatl glinii” bu
moarhalonin biittin slamat Vo yeniliklorini 6ziinds oks etdirs bilon yiksok sonatkarliq xiisusiyyatlori ilo segilon miikommol
bir roman oldu. Cavansir Yusifliys gors, "Qatl giinii" romani adabi matn kimi bir ne¢a cohastdon 6nomli sayilmalidir:
0zlinogadarki adabi matnlorin iginds yuvalanan matlobin yazildigi dovrds zarurata gevrilon badii halli kimi vo
Azarbaycan nosrinda, onun falsafi-psixoloji portretinds gatismayan nasnelori doldurmaq cohdi kimi (6). “Qatl giinii”
romanininda folklor yaddasinin tozahtrinli gostoran mogamlara atalar sozlori, deyim va masallordan istifads do aiddir.

“Dard do azar kimi galonds batmanla golir” — “Qatl glini” romani bu fraza ilo baslayir. Yusif Somodoglunun diinya
Vo diinyada insanin yeri hagqmnda olan bu romanmn belo bir deyimlo baglamasi maraq dogurur. 9sar boyu oxucunun
tanis oldugu biitiin personajlarin ‘batman-batman” dordi var. Bazi dardlor soxsidirss, bazi dordlor imumi xarakter
dastyr, derdin miqyasi bozon lokal, bozon globaldir. insanin 6z nofsing qurban olaraq folakatlors, hakimiyyst ugrunda
amansiz Oliim-dirim savaslarma sobob olmast asordo sonatkarliq ustaligi ilo 6z oksini tapib. Nafsin va tamahin qurbani
olan insan Tanr1 nizamimi pozur, seytanlasir, iblis xislotine birtindr. Hayatin harmoniyasi yerini xaosa 6tiirdiiyii zaman
insanlar dard alindon Xastaliklors tutulurlar. Bu megamda Yusif Somadoglunun romana giris ctimlasi kimi se¢diyi “Dard
do azar kimi galonds batmanla golir” frazasi 6ziinii tamamilo dogrultmus olur. Yaziginm aSara 6ziiniin qurdugu bir ctimlo
ilo deyil, milli yaddagda kanoniklasmis, milli kiitlovi siiurun ortaq deyimi ilo baslamasi miiallif mévgeyinin
xarakterindon irali golir. “Qtl giinii”” romaninda Baba Kahanmn kiiloyinin sasinin hor torofdon esidildiyi genis bir
Mokanda bas veran hadisalorin zaman nisbati forqlidir. Ssarda Ui zaman Xatti var. Birincisi, Xastanin, eyni zamanda
muollifin 6ziiniin yasadig1 dévr — 1970-80-ci illor. Ikinci zaman kasimi —Sodi ©fandilorin sorgu suala cagrildigy,
ziyalilarm, sairlorin ideoloji olaraq ittiham edildiyi, Salahov Adil Qambarovicin amri ils Ziilfiiqar kisilorin gatil olub bir
omiir vicdan agris1 ¢okdiklori dovr, yani 1920-30-cu illardir.. Uglinciisli iss Sadi Ofandinin “Qoatl giinii” asarindoki
toxminan XV asri ohato edon zaman kasimidir. Repressiiya illorinin qurbani olmus adib Vo ziyalilarm acinacaql taleyi,
6limi, illar sonra, 6ltimlarindon sonra onlara borast verilmasi agril va yanigh miisllif tohkiyssi ilo oxucuya catdirilir.

Y .Somadoglu roman daxilinds har Ui¢ zaman paralelini-tslub xtsusiyyatlori ils farglondirmis v hadisslorin bas verdiyi
ddvrlarin Gmumi monzarasi, spesifik dil-iislub koloritini yaratmagqla buna nail olmusdur. Xastonin nitqi ilo bagh tohkiya
Va dialoglar asarin yazildigi dovriin adabi dil normalarma uygun galir, bu hissonin daxilinds Ziilfliqar kisinin, Mosunun,
Mahmudun nitginda-personaj tohkiyssinds Qazax lohcasine xas danisiq tislubu diggot calb edir. Sadi Ofandinin “Qatl
glinii”” adl olyazmas fargli Gislubda taqdim olunmus, 1920-30-cu illorin yazig1 naslinin badii Gslubuna moxsus ifada
vasitalori ilo ferdllesdlrﬂrmsd]r Roman matninin ayri-ayr1 hissalorini birlogdiron “Dard do azar kimi, galonds batmanla
golor” atalar sozii Yusif Somadoglunun nasr tahkiyasnds etnolingvistik yaddas gatinin {izo ¢ixmasinda va tohlilinds
xUsusi 6nom dastyr.“Atalar sozlori istanilon etnik madaniyyst tipinds biitiin zamanlar boyunca vahid va doyismoz
funksiya kimi kollektiv tacriibs va biliyin 6tlrilms Vo yasama vasitasi olmag vazifasini yerine yetirmisdir” (3,3). Roman
boyu asarin giris ctimlasi kimi ciddi funksiya dasiyan atalar sozii istor misllif ideyasmm gergoklosmasi, istarsa do, matnin
poetik giiciiniin tam sokilda ortaya ¢xmasi baximmdan 6ziinii dogruldur.

Roman Sadi ©fondinin “Qatl giinii” asarindaki taxminon XV111 asri shato edon zaman kasimi ilo baglayir: “Dard do
azar kimi golonds batmanla galir. Holo ulduzlar tokamseyrokdi - boz ssmada bozumtul isiq vards, gah 6laziyirdi, elo bil,
sénmok istayirdi, gah da par-par parildamaga baslayirdi. Kiilok holo asmirdi, hardon qosa valasin kallasinds lopaddyanin
Sasina banzar bir sas qopurdu, deyirdin, yaxmnligda deniz var, amma bu sasdon adam diksinirdi. Burada kim vardisa,
bilirdi ki, cox-gox uzaglarda, hardasa diinyanm o baginda bir kiilok yatagindan bas qaldirir, Baba Kahanmn ziilmatindo
gornasir, ordan ¢ixib, agir-agir, siiriina-stiriine, batman langari ilo torpaqda dorin sirimlar agirds, das-gayanin gévdesinda
ugultu sala-sala bu bagibalali diinyaya meydan oxumaga hazirlagirdi. Burada kim vardisa, holo ¢ox-gox uzaglarda
homloys hazirlasan kiiloyin qargisim esidirdi: ay ikiayaqlh bandalor, kdkiinliz kesilsin sizin!” (4,11). Hadisalorin sonrak1
axarmda kiiloyin mahiyyati agkarlanir, bii kiiloyin sors bulagmis diinyadan, diinyanin ikiayaql sakinlorindon intigam
almag mogsadli metaforik giic oldugu ortaya cixir. Osards hadisalorin Umumi tosviri zaman ndvbslogmesi soklinda
quruldugundan, oxucu tez-tez 6zint fargli tohkiyalorin icinds tapir. Qofil zaman adlamasi yasayan oxucu tamamilo
forgli Uslubda olan yeni bir tahkiyagi ilo garsilagir. Maragh burasidir, taxminon 1970-80-ci illari shota edon zaman
kasiminin hadisalorini oxucuya nogl edan bu tahkiyagi da dordin azar kimi batmanla galmasi motivine séykanir:
“Kimdirsa, yaman deyib, atalar sozlino oxsayr: azar batmanla golor, misqalla gixar. Ho, diizd(r, atalar s6zid(r,
Obiilgasimin topladigi kitabda da var. Arvadin basi agilan kimi deyim ona, o kitab1 versin mone, yens baxim. Yaxsi
SOzlor var orda” (4,15)Oslinds Yusif Somadoglu atalar sdzlorini heg bir qaynaqg gostormedon birbasa da islods bilordi.
Sanki yazi¢1 bilorakden “Obiilgasimin kitabr” modelini qurur. Bu mogamda Obiilgasimin kitabi har hansi bir menbo
olmagq kimi dar funksiyadan ¢ixir. Daha genis mozmun gazanaraq, xalqm, millatin foklor yaddasi, qaynagi kimi 6ziini
tosdiq edir. Obiilgasimin kitabinda deyilonlor millstin diisiinca stereotiplorini, asordoki hor tic zaman paralelinin kosismo
moarkazina gevrilir. Osards Obiilgasimin kitabidan galon biitiin fikirlor motnin demok istadiyi hagigsti dastoklomok
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mogsadi dastyir. Yusif Somodoglunun asards tez-tez adini ¢okdiyi Obiilgasim XX asr Azarbaycan folklorsiinasi
Obiilgasim Nurmohammad oglu Hiiseynzadadir. Obiilqasim Hiiseynzado (1890-1988) atalar sbzlori vo masallari,
tapmaca, bayat1 vo ravayatlori Xalqn yaddagindan toplayib yaziya alms, tarixs gevrimisdir. Folklorstinas, adablyyatsunas
kimi xUsusi tohsili olmayan bu soxs topladigi folklor materiallarmdan Azarbaycan sifahi xalq adobiyyatin,
etnoqraﬁyasm1 Oyrananlar Uglin avazsiz manbalar hazirlamisdir. 1926-c1 ildo (;apdan ¢ixan “Atalar sozlori” kitabinin
ardinca onun “Atalar s6zii” (1938), “Din sleyhine el sozlori” (1940), “El sozlori” (1944), “Ata sozii” (1949) kitablar1 nosr
olunmugdu. Habelo “Bayatilar”, “Tapmacalar”, “Revayetler” “Hikmetli s6zlor”, “Mazali rovayatlor” va basqa bu kimi
muxtalif xalg 6rnoklarini shato edan kitablar1 da isiq tizii goran ©.Hiiseynzadonin imumilikdo Azarbaycan va rus
dillarinds 21 kitabi ¢ap olunub. Yusif Somadoglu da 6z asarinds tez- tez istifads etdiyi “dord do azar kimi galonda
batmanla golir”” deyiminin monbayi kimi mohz Obiilqasim Hiiseynzadonin topladigi atalar s6zlori kiilliyatim nozordo
tuturdu (1). Hom do “Obiilgasimin kitabr” masalasi vo atalar soziindan istifads ilo yazigi romanin milli kiitlovi siiurun bir
sira kodlarmin dastyicisi oldugunu vurgulayir. Ciinki, “atalar s6zlori aslinds 6z kicik goriintii gevrasindon ¢ixib daha
dorin gatlara godor gedon ibrotamiz ifadolordir. Atalar sozlori insanlar1 daima nazarst gargivasinds saxlayan, torbiys edon
etik normalar sistemi, oxlaq kodeksidir — desak, yanilmariq. Atalar sézlori insan hoyatinin, demak olar ki, biitiin sahalorini
oks etdiran folklor janrlarindan biridir” (5,8)

“Dard do azar kimi batmanla golir” ifadasinin milli mifopoetik yaddasda 6ziinomaxsus yeri var. Aza — tiirk, altay,
yakut, guvas vo monqol mifologiyasinda menfi funksiyal ruhlara verilon addir. Asa soklinde do deyirler, mogollar Ada
kimi ifado edirlor. Mifoloji diistincays gora Azalar Yeraltindaki qaranliqda 6z evlorinds yasayirlar. Umumi olaraq pislik
toradan ruhlarm va pis varliglarm hamisina verilon bir addir. Bazi qaynaqlarda ti¢ novii sadalanir. Azabuk: bad ruhlar,
Azasulbus: bad cadugorlar. Azahortan: bad xortdanlar. Azar s6zii domonfi ruhlara sdykanan xastaliklori ifads edir. (2, 83-
85). Yusif Somadoglunun asarinds mogsadli suratds istifads etdiyi bu deyimin mifoloji tarixgasi bir daha stibut edir ki,
azar bad ruhlar torafindon téradilon vo yaxud yayilan xastalik monasi dastyir. Insanligini itirib bad amollar téradanlor
Baba Kahadan ason kiiloklo cozalandirilir. Ayri-ayri zamanlarin dayismoyan hagjigatlorini tizo ¢ixaran yazigi insanin
moanovi doayarlarini pis va yaxsi olmagla qars-garsiya qoyur: xeyir va sarin, isiq va zlImatin, casarat va qorxaghign, adalot
Vo istismarm, gozallik vo eybacarliyin, hayat vo 6lumiin bir-biri ilo savagmni sonotkarligla tosvir edir. “Azar kimi batmanla
golon dardin” altinda ozilon basariyystin giinah1 6z nofsins galib gelmomasidir.

Millli mistavida 6zlinagayidisin vo milli Manin Umuumbasar tarixindoki yerinin badii aspektdon dayarlondirilmasi
baximmdan Azarbaycan nosr tarixinds avazsiz yeri olan “Qatl giinii”” romaninda folklor motiv va tnslrlorindon
bahralonma fargli mahiyyat kasb edir. Bu motnds foklor mogsadyonlii, diisiiniilmiis (miisllif tarafindon), bilorakdon
secilmis, yaziginin 6z diistincasindon kanarda duran obyekt deyil. Folklor milli yaddasdir, xalqm varligi s6z va Sonot
kodlar1 ilo folklor yaddaginda inikas olunur. Etnik-milli madaniyyst sistemindo miihiim yerlordon birini folklor tutur.
Folkor va yazili adobiyyatin garsiligli tasir modelinin qurulmasimnm yaziginm foklora stiurtu, mogsadydnli miracatindon
ziyado, yaziginin yaradici diistincasi ilo sifahi poetik tafokkiriin ig-i¢a, garisiq sokilds tazahiiriinds bas verdiyinin sahidi
olurug. Maxsus oldugu madani-tarixi, milli-sosial toplumun bir fardi kimi, Y.Somodoglunun fardi yaddasindan
isaralonmis kodlar soklinds motno 6tiirtilon miforitual va folklor motivlsrinin simvolik izahu ilo bir ox Satiralt: monalarm
yatdig1 iizo ¢ixir. Romanda 6tari xarakter dastyan, bazon oxucu diggatini calb etmayan, lakin mogaminda va yerinds
islodilmis folklor monsali motiviarin agir simvolik yiikii vo funksionalligi miisllif ideyasinm vo roman kompozisiyasmin
dorkindo xuisusi shamiyyat malikdir.
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Xulasa
Toqdim olunan magalada Y.Semadoglunun “Qatl giinii” romaninda folklor 6rnoklarindan istifadanin prinsiplori tohlil
edilir. Xdsusils, “Dard azar kimi batmanla galir” frazasinin roman tigiin shamiyyatindon bahs olunur, hamin atalar
sozlntin folklor va mifopoetik yaddasda dasidigi mozmun arasdirilir. Romanda “©Obiilqasimin kitabi” masalasine do
aydmnliq gatirilir. Yazigmin foklor 6rnoklorindan istifads edarkon sorgilodiyi misllif movgeyinin milli-ideoloji xarakteri
sorh olunur.

The use of folklore samples in artistic prose and author’s position
(Based on the novel "*The Day of the Murder' by Y.Samadoglu)
Summary
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The principles of using folklore samples in the novel "The Day of Murder" by Y. Samadoglu are analysed in the
presented article. In particular, it deals with the significance phrase of "Pain comes with battles" for the novel, which
explores the content of the ancestors word in folklore and mythopoetic memory. "The book of Abulgasim™ is also
clarified in the novel. While using the writer's foklor samples the national-ideological character of the author’s position is
interpreted.

Hcnonb3oBanue 00pa3iuos Go/ibKI0pa B IMTEPATYPHOI reHepaluy U ABTOPCKOM MO3ULINH
(ITo pomany 0. Camenoriy «/leHb youiicTBa)
Pesrome
B nanHoii cTaThe aHaMM3UPYIOTCSI TIPUHIAITB UCTIONB30BaHMS (POITBKIIOPHBIX 00pas3tioB B pomane FO.Camanority
«/lenp youiictay. B uacTHOCTH, (hpaza «IIPUXOUT C JIeTYYel MBIIIBIO KaK HETyr» HCCIeyeT B&KHOCTh POMaHa,
HCCIIeTys COZIePyKaHME MOCIIOBHUIT B (hOJTHKIIOpE M MHU(OTIO3THYCCKOM mamsiTh. Kawra rposicHsiet Bonpoc «Kauru
AOnynkaceiM». HallmoHabHO-HIE0IOrMYeCcKUi XapakTep aBTOPCKOM TO3ULMU WILTFOCTPUPYETCS] aBTOPCKUM
WCTIOJNIb30BaHHEM 00Pa3IioB (hOJILKIIOPA.

ROYCI: dos.S.Abbasova


User
Текст




